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Zondag 20 oktober 2024                                                                                                                       
11.00 uur                

 
 
 

Negenentwintigste zondag door het jaar                            
  
Eucharistieviering m.m.v. Schola Cantorum 
 
Vaste gezangen uit Missa XI 

 
Celebrant: F.Hogenelst, pastoor 

Intrede  
 
Introitus:  
 
Ego clamavi, quoniam exaudisti me, Deus: inclina aurem tuam, et 
exaudi verba mea: custodi me, Domine, ut pupillam oculi: sub 
umbra alarum tuarum protege me. 
 
Heer, ik roep U aan, want bij U vind ik verhoring. Luister naar mij, 
hoor wat ik zeg. Waak over mijn leven, Heer, het licht van mijn 
ogen; wees mijn toevlucht en mijn beschermer.     Psalm 17, 6.8. 
 
Kruisteken: 
 
Pr: In de naam van de Vader en de Zoon en de H. Geest. 
A: Amen. 
Pr: De genade van de Heer Jezus Christus, de liefde van God en 
 de gemeenschap van de heilige Geest zij met u allen. 
A: En met uw Geest. 

 
Begroeting 

 
Schuldbelijdenis: 
   

Ik belijd voor de almachtige God,  
en voor u allen,  
dat ik gezondigd heb  
in woord en gedachte,  



 2 

in doen en laten,  
door mijn schuld, door mijn schuld,  
door mijn grote schuld.  
Daarom smeek ik de heilige Maria, altijd maagd,  
alle engelen en heiligen,  
en u, broeders en zusters,  
voor mij te bidden tot de Heer, onze God. 
 
Pr:  Moge de almachtige God zich over ons ontfermen, onze 
zonden vergeven en ons geleiden tot het eeuwig leven. 
A: Amen. 
 
Kyrie:  
 
Kyrie eléison.  
Christe eléison.  
Kýrie eléison. 
 
Gloria:  
 
Gloria in excelsis Deo  
et in terra pax hominibus bonae voluntatis.  
Laudamus te. Benedicimus te.  
Adoramus te. Glorificamus te.  
Gratias agimus tibi propter magnam gloriam tuam.  
Domine Deus, rex caelestis, Deus Pater ornnipotens,  
Domine Fili unigenite, Iesu Christe,  
Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris,  
qui tollis peccata mundi, miserere nobis;  
qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem nostram;  
qui sedes ad dexteram Patris, miserere nobis.  
Quoniam tu solus sanctus,  
tu solus Dominus, tu solus altissimus, Iesu Christe,  
cum sancto Spiritu in gloria Dei Patris.  
Amen. 
 
Gebed 
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LITURGIE VAN HET WOORD 
 

Eerste lezing: Jesaja 53, 10-11 
 
Uit de profeet Jesaja 
De Heer heeft besloten zijn dienaar te vernederen en hem te doen 
lijden. Waarlijk, hij gaf zijn leven als zoenoffer, maar hij zal een 
nageslacht zien, en het raadsbesluit van de Heer komt door hem tot 
vervulling. Na zijn lijden zal hij licht zien, en verzadigd worden. Door 
zijn zwoegen zal mijn rechtvaardige dienaar velen rechtvaardigen. 
Hij zal zich belasten met hun fouten. 
 
      Pr.  Verbum Domini.               A.   Deo gratias. 

    Woord van de Heer.              Wij danken God. 
 

Graduale: Psalm 121 I 
 
Refrein: De hulp komt mij van de Heer, 
             die gemaakt heeft hemel en aarde. 
 
Ik hef op naar de bergen mijn ogen: 
Vanwaar zal mij komen de hulp? 
De hulp komt mij van de Heer, 
die gemaakt heeft hemel en aarde.         Refrein 
 
Hij laat niet wankelen uw voet, 
niet sluimeren zal uw hoeder. 
Zie, niet sluimert,  
niet slaapt de behoeder van Israël.         Refrein 
 
De Heer, Hij is uw behoeder, 
de Heer is schaduw voor u aan uw rechterzijde. 
Bij dag zal de zonde u niet steken, 
noch de maan in de nacht.                    Refrein 
 
De Heer zal u behoeden voor alle kwaad, 
behoeden wil Hij uw ziel. 
Hij behoedt uw uitgaan en ingaan 
van thans tot in eeuwigheid.                 Refrein 
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Tweede Lezing: Hebreeën 4, 14-16 
 
Uit de brief aan de Hebreeën 
Broeders en zusters, 
Nu wij een verheven hogepriester hebben, een die de hemelen is 
doorgegaan, Jezus, de Zoon van God, nu moeten wij vasthouden 
aan onze belijdenis. Want wij hebben een hogepriester die in staat 
is mee te voelen met onze zwakheden. Hij werd zelf op allerlei 
manieren op de proef gesteld, precies zoals wij, afgezien dan van 
de zonde. Laten wij daarom vrijmoedig naderen tot de troon van 
Gods genade, om barmhartigheid en genade te verkrijgen en tijdige 
hulp. 
 
      Pr.  Verbum Domini.               A.   Deo gratias. 

     Woord van de Heer.              Wij danken God. 
 
Alleluia:  
 
Refrein: Halleluja, halleluja. 
             Halleluja, halleluja. 
  
Voorzang: 
Maak ons hart ontvankelijk, Heer, 
opdat wij de woorden van uw Zoon begrijpen. Refrein 
 
Evangelielezing: Marcus 10, 35-45  
 

Pr. Dominus vobiscum. 
      De Heer zij met u. 
A.   Et cum spiritu tuo. 
      En met uw geest. 
Pr.  Lectio sancti Evangelii secundum Joannem Marcum. 
       Lezing uit het heilig Evangelie van onze Heer Jezus Christus 
       volgens Marcus. 
A.   Gloria tibi, Domine. 
       Lof zij U, Christus. 
 
Toen kwamen Jakobus en Johannes, de zonen van Zebedeüs, 
naar Jezus toe en zeiden: "Meester, wij willen dat U voor ons doet 
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wat wij U vragen'. Hij antwoordde hun: 'Wat wilt ge dan dat Ik voor u 
doe?' Zij zeiden Hem: 'Geef dat in uw glorie één van ons aan uw 
rechter- en de ander aan uw linkerhand moge zitten'. Maar Jezus 
zei hun: 'Ge weet niet wat ge vraagt. Zijt ge in staat de beker te 
drinken die Ik drink en met het doopsel gedoopt te worden 
waarmee Ik gedoopt word?'. Zij antwoordden Hem: 'Ja, dat kunnen 
wij'. 'Inderdaad', - gaf Jezus toe- 'de beker die Ik drink, zult gij 
drinken, en met het doopsel waarmee Ik gedoopt word, zult gij 
gedoopt worden; maar het is niet aan Mij u te doen zitten aan mijn 
rechter- of linkerhand, omdat alleen zij dit verkrijgen voor wie dit is 
bereid'. Toen de tien anderen dit hoorden, werden ze kwaad op 
Jakobus en Johannes. Jezus echter riep hen bij zich en sprak tot 
hen: 'Gij weet dat zij die als heersers der volkeren gelden hen met 
ijzeren vuist regeren en dat de groten misbruik maken van hun 
macht over hen. Dit mag bij u niet het geval zijn; wie onder u groot 
wil worden, moet dienaar van u zijn, en wie onder u de eerste wil 
zijn, moet aller slaaf wezen, want ook de Mensenzoon is niet 
gekomen om gediend te worden, maar om te dienen en om zijn 
leven te geven als losprijs voor velen'. 
 
              V.  Verbum Domini.          A.  Laus tibi, Christe. 
                   Woord van de Heer.         Lof aan u, Christus. 
 
Homilie 

 
Credo: III 
 
Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, 
factorem caeli et terrae, visibilium omnium et 
invisibilium. 
Et in unum Dominum Iesum Christum, Filium Dei unigenitum et ex 
Patre natum ante omnia saecula. 
Deum de Deo, lumen de lumine, deum verum de Deo vero, 
genitum, non factum,  consubstantialem Patri, 
per quem omnia facta sunt. 
Qui propter nos, homines, et propter nostram salutem, 
descendit de caelis. 
Et incarnatus est de Spiritu sancto ex Maria virgine, et homo factus 
est. 
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Crucifixus etiam pro nobis: sub Pontio Pilato; passus et sepultus 
est. 
Et resurrexit tertia die secundum scripturas. 
Et ascendit in caelum, sedet ad dexteram Patris. 
Et iterum venturus est cum gloria iudicare vivos et mortuos. Cuius 
regni non erit finis. 
Et in Spiritum sanctum, Dominum, et vivificantem, qui ex Patre 
Filioque procedit. 
Qui cum Patre et Filio simul adoratur et conglorificatur, qui locutus 
est per prophetas. 
Et unam, sanctam, catholicam et apostolicam ecclesiam. 
Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum. 
Et exspecto resurrectionem mortuorem. 
Et vitam venturi saeculi. Amen. 
 
Voorbede /acclamatie:  
 
Pr: Dominum deprecemur.           A. Te rogamus audi nos. 
     Laten we de Heer smeken.         Wij vragen U verhoor ons. 
 
EUCHARISTISCHE LITURGIE 
 

Bereiding van de gaven 
 

Collecte:  
 
Ronde mandjes: voor onze geloofsgemeenschap. 
Vierkante mandjes: voor Missio. MISSIO ondersteunt het pastorale 
werk in Papoea-Nieuw-Guinea. 
Zie verder uitgebreide tekst achterin dit boekje. 
U kunt uw gaven ook overmaken via de App.  
Zie de QR code achterin dit boekje. 
 
Offertorium: Van de lier aan de wilgen 
 
Wij moeten Gode zingen halleluja, 
om alle goede dingen hallleluja, 
al zijn wij vreemdelingen 
in schande en in scha, 
Gij zendt uw zegeningen halleluja. 
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Hij schenkt de levensadem, 
Hij geeft de levensgeest, 
in schande en in schade 
is Hij nabij geweest, 
aan al wie Hem aanbaden, 
aan ieder die Hem vreest, 
komt Hij, de Heer, te stade, 
de minsten allermeest. 
  
Al leeft uw volk verschoven kyrieleison, 
in 't land van vuur en oven, 
in 't land van Babylon, 
al is de hemel boven 
voor mensen doof en stom, 
nog moeten wij U loven 
met stem en fluit en trom. 
  
De lier hing aan de wilgen, misericordia, 
God zal ons niet verdelgen, 
aan God zij gloria. 
Zijn woord zal ons genezen, halleluja, 
zoals het was voor dezen in Galilea. 
  
Wij moeten Goden zingen halleluja, 
de Heer van alle dingen 
die leeft in gloria, 
met alle stervelingen, 
niets komt zijn eer te na, 
wij moeten Gode zingen halleluja.  
 
Pr: Bidt, broeders en zusters, dat mijn en uw offer aanvaard kan  
     worden door God, de almachtige Vader. 
A: Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen, tot lof en eer  
     van zijn naam, tot welzijn van ons en van heel zijn heilige kerk. 
 
Gebed over de gaven 
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Het Eucharistisch gebed 
 

Pr: Dominus Vobiscum 
     De Heer zij met U. 
A:  Et cum spiritu tuo 
     En met uw geest. 
Pr: Sursum corda 
      Verheft uw hart. 
A:  Habemus ad Dominum 
     Wij zijn met ons hart bij de Heer. 
Pr: Gratias agamus Domino Deo nostro 
     Brengen wij dank aan de Heer, onze God. 
A:  Dignum et iustum est. 
     Hij is onze dankbaarheid waardig. 
 

Prefatie: V van de zondagen door het jaar 
 

Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan uw 
heerlijkheid, om heil en genezing te vinden zullen wij U danken, 
altijd en overal. Gij hebt deze aarde geschapen met al wat zij bevat; 
Gij hebt tijden en seizoenen ingesteld en de mens gemaakt naar uw 
beeld. Heel uw wonderlijke schepping hebt Gij aan hem 
onderworpen: in uw Naam mag hij over alles heersen en U altijd 
prijzen om het werk van uw handen, door Christus onze Heer. 
Daarom, met alle engelen en heiligen, loven en aanbidden wij U en 
zingen U toe vol vreugde: 
  
Sanctus:  
 
Sanctus, sanctus, sanctus  
Dominus Deus Sabaoth.  
Pleni sunt caeli et terra. gloria tua.  
Hosanna in excelsis.  
Benedictus qui venit in nomine Domini.  
Hosanna in excelsis.  
   
Eucharistisch gebed: XII-b 
 

Hemelse Vader, met eerbied noemen wij uw Naam. Altijd zijt Gij 
met ons op weg, en dichter dan wij durven dromen, zijt Gij bij ons 
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wanneer uw Zoon ons samenbrengt rond deze tafel, waar wij uw 
liefde vieren met brood en beker. Zoals eens op de weg naar 
Emmaüs ontsluit Hij nu voor ons de Schrift en wij herkennen Hem 
bij het breken van het brood. Daarom bidden wij, almachtige God: 
beadem met uw Geest dit brood en deze wijn zodat Jezus Christus 
in ons midden komt met de gaven van zijn lichaam en zijn bloed. 
  
Want op de avond voor zijn lijden nam Hij onder de maaltijd brood 
en sprak tot U het dankgebed. Hij brak het brood en gaf het aan zijn 
leerlingen terwijl Hij zei: Neemt en eet hiervan, gij allen, want dit is 
mijn Lichaam, dat voor u gegeven wordt. Zo nam Hij ook de beker 
met wijn en sprak opnieuw het dankgebed. Hij gaf hem aan zijn 
leerlingen en sprak: Neemt deze beker en drinkt hier allen uit, want 
dit is de beker van het nieuwe altijddurende verbond, dit is mijn 
Bloed dat voor u en alle mensen wordt vergoten tot vergeving van 
de zonden. Blijft dit doen om Mij te gedenken. Verkondigen wij het 
mysterie van het geloof. 
  
Als wij dan eten van dit Brood en drinken uit deze beker, 
verkondigen wij de dood des Heren totdat Hij komt. 
  
Oneindig goede Vader, wij vieren de gedachtenis van onze 
verzoening en wij verkondigen de liefde die Gij ons betoont. Uw 
Zoon is door het lijden en de dood gegaan, en, tot nieuw leven 
opgewekt, is Hij ingetreden in uw heerlijkheid. Zie met genegenheid 
neer op dit offer en erken erin uw eigen Zoon die zijn leven heeft 
gegeven en zijn bloed vergoten opdat voor alle zoekers de weg 
naar U, Vader, geopend en begaanbaar zij. 
  
Barmhartige God, laat de Geest van Jezus in ons wonen en vervul 
ons met uw liefde. Sterk ons door de gaven van zijn lichaam en zijn 
bloed en maak nieuwe mensen van ons; dat wij op Jezus gelijken. 
  
Bescherm onze paus Franciscus en onze bisschop Willem, leer alle 
gelovigen van uw kerk de tekenen van deze tijd verstaan en maak 
hen trouw in de beleving van uw evangelie. Maak ons herbergzaam 
van hart voor alle mensen rondom ons; dat wij, delend in hun 
vragen en hun pijn, in hun vreugden en hun hoop, hen de weg 
aantonen die naar uw liefde leidt. 
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Erbarm U, Vader, over onze broeders en zusters die in de vrede 
van Christus naar U zijn teruggekeerd, en over alle gestorvenen 
waarvan Gij alleen het geloof hebt gekend. Breng hen tot het licht 
van de verrijzenis. 
  
En als ook onze weg ten einde loopt, neem ons dan op in uw huis, 
waar plaats is voor velen. Schenk ons de vervulling van onze 
levenslange hoop: overvloedig leven in uw heerlijkheid. Laat ons 
toe in de gemeenschap van uw heiligen; dat wij met Maria, de 
Maagd en Moeder Gods, met Jozef, haar bruidegom, met uw 
apostelen en martelaren en al de anderen die U genegen zijn, 
dankbaar uw Naam aanbidden en U prijzen door Jezus Christus, 
onze Heer. Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam 
geprezen zijn, Heer onze God, almachtige Vader, in de eenheid van 
de heilige Geest hier en nu en tot in eeuwigheid. Amen.  
 

 

Communieritus 
 
Pater Noster:  
 
Pr. 
Praeceptis salutaribus moniti, 
et divina institutione formati, 
audemus dicere: 
  
Allen: 
Pater noster, qui es in caelis, sanctificetur nomen tuum. 
Adveniat regnum tuum. 
Fiat voluntas tua sicut in caelo et in terra. 
Panem nostrum cotidianum da nobis hodie, 
et dimitte nobis debita nostra, 
sicut et nos dimittimus debitoribus nostris. 
Et ne nos inducas intentationem. 
Sed libera nos a malo. 
  
Pr.  
Verlos ons, Heer, van alle kwaad, geef genadig vrede in onze 
dagen, dat wij, gesteund door uw barmhartigheid, altijd vrij mogen 
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zijn van zonde, en beveiligd tegen alle angst en onrust, terwijl wij 
uitzien naar de zalige vervulling van onze hoop, de komst van onze 
Verlosser Jezus Christus.  
A.  
Want van U is het koninkrijk, en de kracht en de heerlijkheid in 
eeuwigheid. Amen. 
 
Vredesritus 
 
Breken van het brood 
 
Agnus Dei:  
 
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis;  
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis;  
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem.  
  
Communie: 
 
Pr: Zalig zij die genodigd zijn aan de maaltijd des Heren. 
      Zie het Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld. 
A:  Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt, maar spréék en ik 
     zal gezond worden. 
 

Communio: 
 
Domine Dominus noster, quam admirabile est nomen tuum in 
universa terra! 
 

Heer, onze Heer, hoe ontzagwekkend is uw Naam op aarde! 
                                                                               Psalm 8, 2 
 
Gebed na de communie 
 
SLOTRITEN 
 
Zegen en wegzending 
 
Pr. Ite missa est. 
     Gaat u allen heen om uw missie te vervullen. 
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A.  Deo gratias. 
     Wij danken God.  
 

Slotlied: Salve Regina 
 
Salve, regina, mater misericórdiæ, vita, dulcédo, et spes notra, 
salve. 
Ad te clamámus, éxsules, fílii Hevæ. 
Ad te suspirámus, geméntes et flentes in hac lacrimárum valle. 
Eia ergo, advocáta nostra, illos tuos misericórdes óculos ad nos 
convérte. 
Et Iesum, benedictum fructum ventris tui, nobis post hoc exsílium 
osténde. 
O clemens, o pia, o dulcis virgo María. 
 
Vertaling: 
Wees gegroet, Koningin, Moeder van barmhartigheid;  
ons leven, onze vreugde en onze hoop, wees gegroet. 
Tot u roepen wij, ballingen, kinderen van Eva; tot u smeken wij,  
zuchtend en wenend in dit dal van tranen. 
Daarom dan, onze Voorspreekster, sla op ons uw barmhartige 
ogen;  
en toon ons, na deze ballingschap, Jezus, de gezegende vrucht 
van uw schoot. 
O goederentieren, o liefdevolle, o zoete Maagd Maria. 
 
  
 
   
 
 
 
 
Diensten komende week en weekend: 
 
Vr. 25 okt. 19.00 uur Rozenkransgebed in dagkapel 

 
Zo. 27 okt. 11.00 uur Eucharistieviering m.m.v. koor Voyelles 
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Collecte: 
 
GEBRUIK GRATIS WIFI IN DIT KERKGEBOUW  
Wifi naam: gast rk kerk    Wachtwoord: 1234567890  
 

 

                                                                                  
Voor eigen 
geloofsgemeenschap                   Voor goede doel 
    

 

 
Missio Wereldmissiemaand 2024: Papoea-Nieuw-Guinea 
 
Ga en nodig iedereen uit (Matteüs 22,9) 
Op 20 oktober is het Missiezondag. Dit jaar richten wij onze blik op 
Oceanië, in het bijzonder op Papoea-Nieuw-Guinea. Meerdere 
eilanden in de Stille Zuidzee dreigen als gevolg van de 
klimaatverandering voorgoed te verdwijnen. Voor de inwoners een 
catastrofe. 
Bedreigde schepping 
Witte stranden, helder water, palmbomen en een strakblauwe 
hemel: voor velen van ons het gedroomde paradijs in de Stille 
Zuidzee. Maar voor de bewoners van de Carteret Eilanden is het 
een nachtmerrie. Hun eiland dreigt voorgoed in de zee te 
verdwijnen. Zo’n honderd mensen moesten al gedwongen 
verhuizen naar het grotere eiland Bougainville. Hoe gaan de 
inwoners om met deze grote uitdagingen? Wat kan de katholieke 
geloofsgemeenschap doen? 
Campagne 
In de campagne van Wereldmissiemaand besteedt Missio aandacht 
aan de gevolgen van de klimaatverandering voor de bewoners van 
de Carteret Eilanden. We laten zien hoe met name vrouwen een 
leidende rol op zich nemen, vaak gestimuleerd door de katholieke 
kerk. Dat is niet vanzelfsprekend in een door mannen 
gedomineerde cultuur, waar geweld tegen vrouwen veel voorkomt. 
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Maar Ursula Rakova en Helen Hakena zijn met hun moed en 
doorzettingsvermogen een voorbeeld voor andere vrouwen. 
MISSIO ondersteunt het pastorale werk in Papoea-Nieuw-Guinea. 
Help mee! 
Geef aan Missio Pauselijke Missiewerken in de collecte op 19 en 
20 oktober of stort uw bijdrage op NL65 INGB 0000 0015 66 t.n.v. 
Missio Wereldmissiemaand, te ’s-Hertogenbosch. 
Meer informatie: ww.missio.nl 
 
 
 
Mededelingen 
 
Koffiedrinken 
 
Iedere woensdag is er van 10.00 tot 12.00 uur een gezellige 
koffieochtend in de dagkapel. 
U bent hiervoor van harte uitgenodigd. 
 
Taizé viering 
 
Zaterdag 16 november. 
De viering van deze avond staat geheel in het teken van Taizé.  
Dat betekent een viering met veel zang en een aantal passende 
teksten. 
Een belangrijk onderdeel van de viering is de stilte; een lange stilte 
voor meditatie en stil gebed. 
We vragen de aanwezigen om bij elkaar, voor in de kerk te komen 
zitten. Ook de koorleden zitten daar. 
Taizé is een klooster in midden Frankrijk waar jaarlijkse duizenden 
jongeren naartoe reizen om met elkaar hun geloof te beleven en 
ervaringen uit te wisselen. De vaste tijden van gebed worden 
afgewisseld met kleine groepjes om te delen en werkzaamheden 
die het leven in Taizé ondersteunen. 
Voel je welkom! Meer informatie over Taizé vind je op 
Https://www.taize.fr/nl 
 
 

https://www.taize.fr/nl
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Dit boekje kunt u meenemen. 
 

Wij wensen u een fijne zondag. 


